GRUNDFOS

REPAIR & Lieferschein fiir Nachbearbeitung
ANALYSIS CENTER
Einsendeadresse

GRUNDFOS Pumpen AG
Repair & Analysis Center
Bruggacherstrasse 10
8117 Fallanden

Auftraggeber/Riicksendung

Firmenname:

Ansprechpartner:
PLZ | Ort: Telefon | Mobil:
StraRe: E-Mail:
Sendung
HWICHTIG!

Ihre Bestellnummer:
Ricksendeadresse ausgefiillt?

E-Mailadresse fir Riickfragen korrekt?
Unbedenklichkeistbescheinigung ausgefiillt?
Rechnung tber 60CHF beigelegt?

Alle Dokumente im Karton?

HiNEnI.

Hinweis:

Weiterfihrende Informationen finden Sie auf https://ch.grundfos.com/safety-warning-03-2018.html

Die Entscheidung Giber einen Gewahrleistungsanspruch kann erst nach der Begutachtung durch Grundfos
erfolgen. Mit Einsendung des Produktes akzeptieren Sie unsere aktuellen AGB.

Rechnung mit Handlingspauschale inkl. Verpackung & Versand in HOhe von Pauschal 60 CHF werden erstattet.
Die Riicksendung erfolgt in jedem Fall kostenlos.

Ort und Datum Unterschrift | Firmenstempel

Von Grundfos auszufiillen:
I:l Kabel ersetzt

|:| Gepruft
|:| Administration

Datum/Unterschrift

GRUNDFOS Pumpen AG ¢ Repair & Analysis Center ¢ Bruggacherstrasse 10 ® 8117 Fallanden
E-Mail: repair@grundfos.com e Internet: www.grundfos.ch

GRUNDFOS‘)(
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Empfénger: Unbedenklichkeitsbescheinigung

repair@grundfos.com . . o pe
pair@g Dekontaminationserklarung Clearance certificate

Déclaration de décontamination

Information zur Unbedenklichkeitsbescheinigung

Sehr geehrte Damen und Herren!

Nur das Unternehmen, welches die Pumpe oder das Pumpenbestandteil betreibt, kennt die damit geférderten Me-
dien. Zum Schutze der Mitarbeitenden, der Umwelt und zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften benétigt die
Grundfos Serviceabteilung daher zwingend gewisse Informationen.

Diese Informationen werden in der beiliegenden Unbedenklichkeitsbescheinigung durch das Betreiberunternehmen
zusammengetragen und die Unbedenklichkeit der Stoffe, die sich noch in der Pumpe befinden und/oder die Dekon-
tamination der Pumpe von gesundheitsgefahrdenden, giftigen, atzenden, entziindlichen oder umweltgefahrdenden
Stoffen mittels Unterschrift erklart.

Pumpen / Pumpenbestandteile, welche in Berithrung mit biogefihrlichen, erbgutverdandernden oder radioaktiven
Stoffen in Berlihrung gekommen sind, kénnen wir grundsatzlich nicht annehmen.

Unsere Arbeiten an Pumpen oder Pumpenbestandteilen konnen nur und erst dann erfolgen, wenn wir beiliegende
Unbedenklichkeitsbescheinigung, welche von autorisiertem Fachpersonal vollstandig und korrekt ausgefiillt worden
ist, erhalten haben. Kann diese Erklarung nicht unverziiglich beigebracht werden, verlangert sich die vertraglich ver-
einbarte Frist zur Durchfiihrung der Arbeiten angemessen.

Sollten trotz vollstéandiger Entleerung und sorgféltiger Reinigung besondere Sicherheitsvorkehrungen notwendig
sein, muss das Betreiberunternehmen uns dies vorgangig mitteilen. Nur so konnen die erforderlichen MalRnahmen

getroffen werden. Jedoch halten wir uns ausdriicklich das Recht vor, die Arbeiten abzulehnen.

Fur jede Pumpe / jedes Pumpenbestandteil ist eine eigene Unbedenklichkeitsbescheinigung erforderlich.

Vielen Dank!

Grundfos Service & Solutions
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Empfénger: Unbedenklichkeitsbescheinigung

repair@grundfos.com . . o .pe
pair@g Dekontaminationserklarung Clearance certificate

Déclaration de décontamination

Gesetzliche Basis / Erklarung:

Insbesondere bezliglich Arbeitsschutzgesetzgebung und Umweltschutzgesetzgebung gilt fiir die Bearbeitung von po-
tentiell kontaminierten Pumpen und Pumpenteilen die folgende Regelung:

Zum Schutze unserer Mitarbeitenden, der Umwelt und zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften benétigen wir

vom Betreiber eine unterschriebene Erklirung zur Unbedenklichkeit von Stoffen, die sich noch in der Pumpe / Pum-
penbestandteil befinden konnten und zur Dekontamination von gefahrlichen Stoffen. Die Durchfiihrung der Arbeiten
bedingt die Unbedenklichkeit. Kann diese Erklarung nicht unverziiglich beigebracht werden, verldngert sich die ver-
einbarte Frist zur Durchfiihrung der Arbeiten angemessen.

lhre Pumpe / Ihr Pumpenbestandteil:
Pumpentyp:

Pumpennummer:

Verwendung / Einsatzgebiet der Pumpe: o
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Reinigungsmedium

* Biogefdhrliche, erbgutveriandernde und radioaktive Stoffe konnen nicht angenommen werden!

Erklarung des Betreibers:

Zutreffendes bitte ankreuzen und ein Sicherheitsdatenblatt / Handhabungsvorschrift beifigen.
[l Die Pumpe/Pumpenbestandteil wurde vor der Abgabe vollstindig entleert, sorgfiltig gespiilt und griind-
lich gereinigt.
[] Besondere Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit der Pumpe / dem Teil sind nicht notwendig.

[l Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Restfliissigkeit / verbliebene Stoffe / Feststoffe sind beziig-
lich Mitarbeiterschutz, Umweltschutz und/oder Entsorgung notwendig (Sicherheitsdatenblatt muss beige-
flgt werden):

Bestatigung des Betreiberunternehmens:

Hiermit wird bestatigt, dass das vorliegende Dokument vollstdndig und wahrheitsgetreu ausgefullt worden ist. Flr
mittelbare und unmittelbare Schaden, welche aufgrund von fehlerhaften oder fehlenden Angaben dem Serviceun-
ternehmer entstehen, erklart sich das unterzeichnende Betreiberunternehmen fiir haftbar. Ebenso wird das Service-
unternehmen von Anspriichen Dritter schadlos gehalten.

Ort / Datum: Unterschrift und Stempel der Firma:

be think innovate GRUNDFOS N




	Firmenname: 
	Ansprechpartner: 
	PLZ  Ort: 
	Telefon  Mobil: 
	Straße: 
	eMail: 
	Auftragsnummer: 
	Ort und Datum: 
	Mail 2: 
	Pumpentyp: 
	Pumpennummer: 
	Bestellung / Anfrage / Lieferschein Nr: 
	Medium  KonzentrationProzessmedium 1: 
	CAS Nr internati onaler Bezeich nungsstandard für chemische StoffeProzessmedium 1: 
	Check Box1: Off
	Check Box2: Off
	Check Box3: Off
	Check Box10: Off
	Medium  KonzentrationProzessmedium 2: 
	CAS Nr internati onaler Bezeich nungsstandard für chemische StoffeProzessmedium 2: 
	Check Box7: Off
	Check Box8: Off
	Check Box9: Off
	Medium  KonzentrationReinigungsmedium: 
	CAS Nr internati onaler Bezeich nungsstandard für chemische StoffeReinigungsmedium: 
	Check Box4: Off
	Check Box13: Off
	Check Box14: Off
	Check Box15: Off
	Check Box16: Off
	Check Box11: Off
	Check Box17: Off
	Check Box6: Off
	Check Box18: Off
	Check Box5: Off
	Check Box12: Off
	Sicherheitsvorkehrungen: 
	Ort/Datum: 
	Unterschrift: 


